FRUHSTUCK SURE SPEISEN

BREAKFAST = . I SWEET DISHES

MONTAG - SONNTAG BIS 13:00 UHR : St : '
MOND?Y - SUNDA'?TILIL 11303(;’1\’1 i 3 : s S : BEPRV . ULEECG”
: : i Créme briilée mit Waldfrucht

AR : i ;.\_c.c_ro = ey Créme brilée with forest fruit S
Fcomme " | coconutpREAM'

Kokos Panna Cotta mit Mango

« Riihrei mif- krossem Bacon und _Tém.atél. ¢ : RS e Coconut panna cotta with mango .
dazu Krustenlandbrot und Butter = : L : i
Scrambled eggs with crispy bacon and tomato, 20 ng AW F p RY C U D g
served W|th crusty farmer's bread and butter : s : Zwei Kugeln Vanilleeis mit Sahne 3

oder /or- S ' und marinierten Erdbeeren

. Sp:ege[e:er mit Baconstre:fen und Tomaten _ .. Two scoops of vanilla ice cream with
dazu Krustenlandbrot und Butter -~ - . : - whipped cream and marinated strawberries

Fried eggs with bacon stripes and tomatoes, ; . Sy ACGIT . o LR e —=S e SR
se_rvedwith crusty farmer’s bread and butter 2L 1 g@UTH & N@RTH o S Shei i R T e —— ;
; o L Gt B ~Kaiserschmarrn mit Beerengritze aus der Pfanne : REGS o e T S S
r = ' ' _ ' on | Keiserschmarm with berry ;eliy from the pan . S ik : b e o 8 S
Schmand, Konfitiire und Honig - i : : - S e s ;
Hearty and crusty farmer’s bread with - : : i KUCHEN : Y :
sour cream, |am andhoney e : S : L — e ——e 1 . ,

CHEESE STULLE” | i , =

Herzhaftes Krustenlandbrot mit Schmand, ACG } . { —

Cheddar, Gorgonzola, Tomate @BSTSTREUSE‘J HUCHEN { e il : : ¢ 2 "r A

e FRUIT CRUMBLE CAKE it - e DER SCHNITZEL BURGER S
earty and crusty farmer s bread witl : > : e T = _ | i : - 2

sour cream, .C.hE_ddar. gorgonzola, : : Sy KASFKUCHEN : . : ; § ' EHE SCHN%E%?E i TER :L g

tomato and rad'Sh'SprOUts : : : Nt CHEESE CAKRE - i e = < _ I Schnitzel Burger mit Kase und Spiegelei, E

SPPEE STUQ E,\ - o i SCH@R@&AFNKU@HENMG o : Fit e = — -'f.: 4 ; - dazu knackiger Salat, Burgersauce und Pirates Mix Fries

. Schnitzel burger with cheese and fried egg,
Herzhaftes Krustenlandbrot mit CHOCOLATE CAKE served with crispy salad, burger sauce and Pirates Mix Fries

- Avocadocréeme, Rucola und Tomate : S 7 : e e : _' > - — - : : - )
Hearty an'd_‘crusty' farmer’s bre_ac_j with .- i % _ g{g}EEn:EEﬁEC?EED ECK _ . i S : = : =z 15.90
aVOFadO =0 kaét an(.:l tom e ; : ) : : ! “Ein Kuchen nach Wahl und ein gro[}er i(aﬁe(? dazu - - : ; ! —_— = : . @ [L,-'%} E @ H [E N S A IL A

e N e AR e A cake of your choice and a large coffee -
EARLY'S STULLE ™

Sommerlicher Salatteller

Herzhaftes Krustenlandbrot mit Riihrei, & e et ! EPA?ES @@q . . G ; T e = 2 i ' e L mit knusprigen Hahnchenschnitzel J
knusprigen Bacon und Radieschen-Sprossen: LAE " ' e = e s + : L e T . 311131 ' \ . . Summer salad with crispy chicken schnitzel |
Hearty and crusty farmer’s bread with scrambled : C@} FEE : AV A Tl R — " RIS _ At | 15.90 e
€ggs. C"SPY bacon 3“d fad'Sh sprouts ; el G Aromatisches Kaffee- M|lchgetrank und Sahnie. . f'—'— o fegatet 1 == == = . S " : 3 #’ i
Aromatic coffee-milk drink a.ncll whipped creanj = List . g SRR RIN S _ @]I ZZA H @ IL I!a TE ¥

MAXS?R@N@ S‘?U!LLE"“ .

Herzhaftes Krustenlandbrot mit Landschinken, S e @ Allergene und Zusa"‘s‘°ff“'-7 Allergens and additives e e Ll i 2§ Schnitzel Pizza mit Pommes Frites und Sauce Hollandaise

Spiegeleiern und Radieschen- Spm?sen : gdn o AGlten / gluten - B Krebstiere / crustaceans - CEi (Produkte) / egg [products - D Fisch/ fish fid 1B 5t ot e\ R R : Schnitzel pizza with french fries and sauce Hollandaise
Hearty and crusty farmer’s bread with Ehnae Y i . ENiisse und Spuren / nuts and traces - F Soja (und Erzeugnisse) /soy fand products) . R . e ot T M i b : :
countryham, fried eggs and radish sprouts e i : G Milchprodukte - Laktose / milk products - lactose < H Kru: re / crustaceans. ; S e A e s A || Vi ) @32CM  GB0CM
3 Gt : : i et % I Sellerie (und Spuren) / cellery (and traces) « | Sesam und Hu!sen[ruchte,-' sesarne and peel fruits WE EiRS e ~ = e N I R \ 1y 1 2 90 33 g 0
K Lupine / lupine « L Senf / mustard~ M Schalenfrichte / nuts” A ! S = " > 1% - -
N Schwefeloxid + Sulfite / Sulfur oxide + sulfites

1 Farbstoffe / colouring agent « 2I’onsm:erunsg«tohefpresewauvps - 3 Antioxidationsmittel / antioxidants Ii — . . (s s \ | | | \ HAI! 'SS@ M[NE?‘Z =t

4 Geschmacksverstarker / flavour enhancers » 5 Schwefel - Sulfide / sulphur - sulphites

: E:f;g‘s:rl‘:té ?;c;fu;:::?d ?Igu:: ..i' sweetener - 8 Milcheiweifie / milk protein ¥ . — = - —— ] ¢ _' ‘.. : ‘ y £ ’ .' : \&JEAL SCH NH?ZE L

kelsalz / nitrite salting « 11 Oberflichenbehandlung / i ' y %
surface treatment - 12 Chininhaltig / quinine - 13 mit Allrohul / with alcohol - L Yris, ) '_ ACL

14 Phospate / phospates : L e _ : mit lauwarmem Kartoffel-Gurken-Salat

Alle Preise in Euro inkl. der gesetzllchen Mehrwertsteuer ; : j - i L i - -
Rechtschreibfehler, Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. : - 5 - RUlkewarm potato-cleUmbRIEERise

All prices are in Euro including VAT. Subject to errors, changes and misspelhng; By | ; ” 2 ; ’ % . 22.90

BUCHEN SIE DAS AUSSERGEWOHNLICHE

Das Pirates Berlin steht fiir lhre Veranstaltung, Geburtstagsfeier und Firmenfeier jeder Art ganz oder teilweise zur e — _ _ p A _ U T % TR e e —ta o £ —=
Verfligung. Entscheiden Sie selbst, welche Bereiche Sie buchen maéchten. Ob fiir zwei Stunden oder einen ganzen Tag, =oAL e — N B g : o O UR Y e e Rt R U SO s
10, 50 oder 999 Personen. Auf tiber 2000m? Flache wartet eine Erlebnisgastronomie der ganz besonderen N o : : s b SO 4 4 ™ Y /£ ; ' e = e

Art mit eigenem Schiffsanleger darauf, von lhnen erobert zu werden.

Bieten Sie lhren Kunden, Mitarbeitern oder Freunden etwas Aussergewohnliches.
= Wir freuen uns auf lhre Kontaktaufnahme:

]EDEN SONNTAG 14 00 - 22 00 UHR
EVERY SUNDAY 2.00 PM -10.00 PM

ZaRN (g':‘ = _ P ! \* 291?%13%@1 PIZZEN
£ e ' 3 fy 3 7
PIRATES e & VW 507 DISCOUNT
BE-N_IIN R — B % ! 01\ 2 60CM PIZZAS

Pirates Berlin « Mihlenstr. 78-80 - 10243 Berlin
Telefon: +49(0)30 97 00 24 14 - E-Mail: info@piratesberlin.com
www.piratesberlin.com - www.berliner-eventlocation.de




'SNACKS RIB RIB HURRA! ——— PIZZA s,

?@h @ U » ‘k\@ i Alle Rippchen-Gerichte werden mit Cole Slaw, Pirates Mix Fries Wir servieren unsere Pizzen mit vitalem Teig und Tomatensauce. #—
Pizzabrot mit frischen Tomaten, Rauke, ¢ und der fruchtigen Pirates-BBQ-Sauce serviert. Bei unserer 60cm Pizza kann es zu einer kleinen Wartezeit kommen. é

GRILL

PI SCHNI P o g e B
Wiepprareninet | KICHERERBSEN: (e b —

17.90 b
CHICKPEAS-CORN-SOUP e
FRESH SALMON

with green asparagus and coriander
Lachsfilet mit Zitronenbutter,

5.90
Ofengemiise und Safran-Reis

] Salmon fillet with lemon butter, T@MA ENSU@DF EGG‘LE :" ‘_ =
. e o & oven vegeta:[es and saffron rice TOM ATO_SOUP : \ - k- “3
v ' | NEWYORR"(e 99 2450 § 4 i e

il und Basilikum 5.90
mit Triffelschmand g e Saﬁige BBQ R:ndernppchen Loutsmna Style {. j Mozzarella, cherry tomatoes ke
with truffle sour cream Juicy BBQ-beef ribs, Louisiana style - ——— = and basil

S

Q‘ivenﬁl- Km_b‘a“h und Kréutern Allrib dishes are served with Cole Slaw, Pirates Mix Fries \.. 7 3 - E We serve our pizzas with a vital dough and tomato sauce.
fis bend withyfresh B maloes, ocket : and the fruity Pirates BBQ sauce. = - | With our @ 60cm pizza there can be a little waiting time;
olive oil, garlic and herbs b * 3 - ‘:

B&HE ’!.@@TAF@CEGLL” ’ GLLZ4713 T . & — T E i
Ofenfrische Backkartoffel mit Sour Cream und Cole Slaw — = H @ N EY P U M E ' S e :\\ : ot = s ﬁﬂg;s:lgg EN

Oven-fresh baked potato with sour cream and cole slaw " «FUR 1 PERSON / FOR 1 PERSON l{&o\:%'i: y — e SIND DAS 3-FACHE

PIRATES MIX FRIES ™ = - FUR 2 PERSON / FOR 2 PERSONS : = — DER NORMALEN

3 verschiedene Sorten Kartoffel Pommes Frites, S ——— Uber 4 % Stunden in unserer hausgemachten Honig-Rum-Marinade gegarte Schweinerippchen PHIEN {jﬂ{]
dazu ein hausgemachter Dip et Pork ribs cooked in our homemade honey-rum marinade for over 4 ¥z hours
3 different kinds of potato fries and a homemade dip -y

PIRATES CRACKER" = BRO & SIS RIBS™ ()

Nacho-Chips mit Avocado-, Kase- und Tomatendip 1 Pfund gegarte Schweinerippchen und 1 Pfund Rinderrippchen {
Nacho-chips with avocado-, cheese- and tomato-dip

OPTIMAL FUR 4
PERSONEN.

=

One pound pork and one pound beef ribs

_ A 300g Rumpsteak mit Champignonrahm
2 . = b AG12.4.10 @ 32cm @ 60cm i d K ffelpii
@ RI@I N A E: B E R'L H N !E R : = e ( E‘SA %Aﬁ F ‘ 10.90 27.90 ] 300¢g rum:nstea:rutu?therr?;r:riom cream
= 245610 : . ; 124713 ; ozzarella und Salami B
@}ﬂ @BW U Rg? ! MAXI M U M RE S 7 = : 4 Mozzarella and salami ; i At ma.ils;ecg;;)tatoes
mit Pirates Mix ri_es i : —— i 032 @ 60 = E
wllth Pirates Mix Fries Egg % Eggggm g N . ! TA K E !IT‘P . QEG(;E 11 CSO 300610

: & ACFGLIATI4 - = i i = ineri i %JE T“EFM' ~— I a @CEAN @r C@AST
Ca. Pfund Rind d Sch hen, ah f 3 : 2 !
CHICKEN WINGS B | S e i o e —— L e e 6 |

6 Stﬁclf mit Sweet Chili Sal:.lce und Pirates Mix Fries, e - und ein gemischter Salat = Kichererbsen, Oliven, Mais und Schafskase / ) 300g Rumpsteak, Garnelen, Ofengemiise,
da;u ein h_ausgamachtgr Dip ’ 4N 7 Ca. two pound beef and pork ribs, e . S e 3 Mozzarella, cherry tomatoes, vegetables, | Krauterbutter und Dirillingskartoffeln
6 pieces with sweet chili sauce and Pirates Mix Fries, e a whole Lemon Chicken and a mixed salad : o | chickpeas, olives, corn and sheep cheese == L 300g rump steak, prawns, oven vegetables,

with a homemade dip _ 'k e 3 — =

< 3 A ADGZ6 @ 32cm @ 60cm =R herb butter and triplet potatoes
THUNA 1290 3390 F—f 28.90

Mozzarella, Thunfisch, rote Zwiebeln,

\ Oliven und Kapern : = fiay : ” ag
e g= % T-BONE vonDER FARSE
D . yree @3m oo Y T-BONE rroM THE HEIFER
= PARMA SAMMY™ 1490 39.90 _ ‘
3 Mozzarella, Parmesan, Kirschtomaten, =~ B ca. 600g Cut, griiner Spargel, Backkartoffel und Bratensauce
Rucola und Landschinken ey | ca. 600g cut, green asparagus, baked potato and gravy

Mozzarella, parmesan, cherry tomatoes, = < 32.90
rocket and country ham . g

AGH 032 2 60 g .
SCAMPI"” 1590 4290 £ - EEE=GVNG=H-VNALW Y.
lla, Kirsch . Ri len, 3 -
ey St und Koty x (FOR TWO)
. Mozzarella, cherry tomatoes, king prawns, - DFHI

)

Alle Salate werden mit Krustenlandbrot |Vl . : i
und hausgemachtem Dip serviert. T ; .
All salads are served with crusty farmer’s el - 3 P

bread and homemade dip. 43 = Wir verwenden fiir unsere Burger handgefertigte Buns und Dry Age Angus Beef. _
o 3 = Sie werden mit Cole Slaw, Pirates Mix Fries und einem hausgemachten Dip serviert. <.

: A e 3 J We use handmadg buns and buns_ for our _burg_ers Dry Age Angus Bee_f, “ baby spinach and garlic oil ¢ B Lachs, Scampi, Rindersteak und Safran-Reis
!L. ETT L E U H Am: 5.90 i 8 They will served with Cole Slaw, Pirates Mix Fries and a homemade dip. m . 3 Salmon searpt bedt theak A = Hibnice | ‘.
Marinierte, junge Blattsalate mit Kirschtomaten, : 1 p M-‘ M it FUR 1 PERSON / FOR 1 PERSON
Gurke, Mais, Radieschen-Sprossen . ' ; KeaLar e — &S Oa/ % —— Al 18.90 ]
und Balsamicolie : 3 CLASSIC i { dj i} FUR 2 PERSONEN / FOR 2 PERSONS - PE-I%%FB \%ﬁgé
Marinated, young leaf salads with cherry : Klassischer American Burger mit saftigem Rindfleisch, Baby Leaf Salat, : ’i saiauss  Bem @ 60cm - i 34.90 E 14.90 19.90
tomatoes, cucumber, comn, radish sprouts === N i Tomate, sauren Gurken und unserer danischen Burgersauce —: B E [P) ll E N S? F § 11 90 30 90 it A 1 = ) )
and balsamic dressing ; : Classic American burger with juicy beef, baby leaf salad, R arella Currysauce - i i 4 i , : o e T
@ N IT @ OWIJL ADGT : tomato, pickled cucumber and our Danish burger sauce : 1 N "} Currywurst'und gommés : J pg PA‘EES ﬂﬂ :'-'- ~ Zitrong;{'nil’:;;ll'n;nur:;t-?rgff!:;;tcolf::laﬂzmmes.
Baby Leaf Salate mit Thunfisch, Schafskase, S b @ H E ESV“G“J . 4 - . _ﬂ :Jouizlia’ ceuar‘r:ds.?;l::. bt (F@R FOU R) 3 Lemon chicken with sweet potato fries,
Oliven, rote Zwiebeln und Balsamico Dressing = Saftiges Rindfleisch mit zartschmelzendem Cheddar und Gorgonzola, ey — = — = Ity ag ) e~ B 600m ; i ACG ! S pick salad and truffle sour cream
Baby leaf salads with tuna, sheep cheese, - o Rucola, Tomate, sauren Gurken und unserer dinischen Burgersauce - — : : JULIUS @AESA@“"“W 12.90 33.90 .' il BBQ Platte fiir 4 Personen '

olives, red onions and balsamic dressing ] Juicy beef with melt-in-the-mouth cheddar cheese and gorgonzola, s — Mozarella: Pafiviesan. IGrsehtomaten ' k/: Kleine Schnitzel, Rumpsteaks, zwei /: Hihnchen,

@ A@T Aﬁ NS @WL’“-? 12.90 __ ] rocket, tomato, pickled cucumber and our Danish burger sauce e — e Rémersalat, Oliven, Bacon und Caesar Dressing . Ofengemiise) Moc Frigs Ka rtoffelp&ree.

Pikal:!t-f.;ucl;figer Glasnudelsalat mit I g 3 AC@ N & E @G“-C BLAZIO 1 S — - - Mozzarella, parmesan, cherry tomatoes, Romaine . i BBQ-Sauce und Hausdip

Blattspinat, Avocado, Rinderstreifen - - o e g == | lettuce, olives, bacon and Caesar dressing : a1 BBQ plate for 4 people:

urd sg'c h:\ango Dréssing = | i Saftiges Rindfleisch mit zartschmelzendem Cheddar, krossem Bacon, Spiegelei, e " EN B Tien @ 32cm @ 60cm ! Small schnitzels, rump steaks, two : chicken
icy = 7 : ZE L : : 0 3 . G ) ; 7

Spicyand ity Hass nao e SRR With i . . knackigem Salat, Tomate, sauren Gurken und unserer danischen Burgersauce = cow @@ E e N TFRU iF F !L [E 1290 3490 S | oven vegetables, mix fries, mashed potatoes,

Juicy beef with melt-in-the-mouth cheddar cheese, crispy bacon, Ry = - Mozzarella, griiner Spargel,

frir-.;ld egg, crislpgliet‘luce. tomato, pickled cucumber : : ‘ Rikblaund Troffelschmand / \

and our Danish burger sauce -4 Mozzarella, green asparagus, '\I\EGG‘E
1

CAESAR SALAD™ 19| fits=a | DOUBLE CHEESE " Dl e
LA 4 | L e . i : el A, : s = AGI1L4.710 @ 32cm @ 60cm
i =3 3 300g saftiges Rindfleisch mit zartschmelzendem Cheddar und Gorgonzola, gebackene = —— R E RE S 1390 37.90
: s ) Zwiebeln, Rucola, Tomate, sauren Gurken und unserer danischen Burgersauce e = l" Mozsirella lirechtormaten Nackos Jalapefios
300g juicy beef with melt-in-the-mouth cheddar cheese and gorgonzola, . = | Mais Rippc'hen Kﬁsesauce'und BBd-Sauce '
baked onions, rocket, tomato, pickled cucumber and our Danish burger sauce : - MozzlareLla. chelrry tomatoes, nachos, jalapefios,

Corn, ribs, cheese sauce and BBQ sauce 3 e o : : . 2 DASTA

Pasta in Gemniise und Tomatensauce
Pasta in vegetables and tomato sauce

10.90

SM UTJ E “E{_‘,G‘.E

spinach leaves, avocado, beef strips BBQ sauce and house dip

and spicy mango dressing

Knackiger Romersalat, Bacon, Croutons
und Joghurt-Parmesan-Dressing

Crunchy Romaine lettuce, bacon. croutons
and yoghurt parmesan dressing

+ RINDERSTREIFEN / BEEF STRIPES +5.00 E ' € KIN G S JIZ Eacm-me

+5 GARNELEN / 5 PRAWNS " +5.00 - 450g saftiges Rindfleisch mit zartschmelzendem Cheddar, krossem Bacon,
N & 2 ) . Spiegelei, Jalapenos, gebackene Zwiebeln, knackigem Salat, Tomate,

sauren Gurken und unserer danischen Burgersauce

450g juicy beef with melt-in-the-mouth cheddar cheese, crispy bacon,

Fried egg. jalaperios, baked onions, a crispy salad, tomato,

pickled cucumber and our Danish burger sauce

KIDS MENU Pail Fainl

RE : — = 4 ‘e
KIDS MENU 52k — 8% | VEGAN DREAM' TEGAK
- = = Veganer Bun mit Rote-Beete-Patty, Blattspmat. roten Zwiebeln,
frische Avocado, Tomate, sauren Gurken und Guacamole

c & pT ‘&1 N H @@ K“'GJ e 5,90 : Vegan bun with I:feetroot patty, leaf spinach, red onions, fresh avocado,

i R : a fresh tomato, pickled cucumber and guacamole
Kleine Pizza mit Kase und Salami

Small pizza with cheese and salami R b @HECREN HULLJI HULLEMFGMH

RE S J@AS? A g e il Crispy Chicken Patty mit zartschmelzendem Cheddar, gegrillter Ananas, Jalapefios,
Pasta mit Tomatensatce ¢ — : i gebackene Zwiebeln, knackigem Salat, sauren Gurken und unserer danischen Burgersauce
Pasta with tomato sauce Crispy chicken patty with melt-in-the-mouth cheddar cheese and grilled pineapple,

= jalaperios, baked onions, crispy lettuce, pickled cucumber and our Danish burger sauce
BABY BURGER"" -

Burger Bun mit Rindfleisch Patty
Burger bun with beef patty

NEGG

Ofengemiise und Kartoffeln :

RI Eg E N @ A p; N !E !L. E N i ¢ _. mit Schafskase tberbacken

; Oven vegetables and potatoes
TIGER PRAWNS | g gratinated with sheep cheese

in Knoblauché! und Kréuterbutter, = i) 12.90

o 5 . Sweet-Chili-Dip, dazu Krustenlandbrot

. JEDEN SONNTAG 14 00 22 00 UHR 7 it i |
4 garlic oil and herb butter, sweet chili = .

EVERY SUNDAY 2.00 PM - 10.00 Pﬂ 4y g : : : - | @APFAM N S

dip, served with crusty farmer’s bread

HALBES KRILO - _, PASTA
' ’ ! AUF DI 7 - r HALF RILO b : RS =
E W 50% DISCOL NT .‘ 2630 . J > & 8 gl bR
“ M PIZZAS Sty 4 GANZES KILO “==" ) B j Pasta with juicy beef stripes
- > — WHOLE KILO — Pl and spicy mushroom cream
49.90 16.90
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